HENDI

FOOD SERVICE EQUIPMENT

User manual
Gebrauchsanweisung
Gebruiksaanwijzing
Instrukcja obstugi
Mode d’emploi

Istruzioni per Uutente
Instructiunile utilizatorului
PykoBofcTBO no 3KcnnyaTaumuu
Korisnicki prirucnik
Hasznalati utasitas

CHAFING DISHES

You should read this user manual carefully before
using the appliance

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, sollten
Sie diese Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen

Alvorens de apparatuur in gebruik te nemen dient
u deze gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie
doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi

Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d'utiliser
lappareil .

470008
470206
470305
470312
470329
470336

470619
471005
471050
472507
472613
475201
475904

Prima di utilizzare l'apparecchio in funzione leggere
attentamente le istruzioni per l'uso.

Cititi cu atentie prezentul manual de utilizare Tnainte
de folosirea aparatului

BHuMaTe1bHO NpoyuTaiiTe pykKoBOACTBO NOSb30BaTENS
nepeg 1cnosb3oBaHueM npnbopa

Trebali biste pazljivo proCitajte ovaj prirucnik prije
uporabe uredaja

El kellene olvasnod ezt a hasznalati Gtmutatét A
készllék hasznalata el6tt



Keep this manual with the appliance.

Diese Gebrauchsanweisung bitte beim Gerat aufbewahren.
Bewaar deze handleiding bij het apparaat.

Zachowaj instrukcje urzadzenia.

Gardez ces instructions avec cet appareil.

Conservate le istruzioni insieme all'apparecchio.

Pastrati manualul de utilizare alaturi de aparat.

XpaHWTb PyKOBOACTBO BMECTE C YCTPOACTBOM.

Drzite ovaj prirucnik s aparata.

Tartsa ezt a kézikényvet a késziilékkel.

For indoor use only.

Nur zur Verwendung im Innenbereich.
Alleen voor gebruik binnenshuis.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Pour l'usage a lintérieur seulement.
Destinato solo all'uso domestico.
Numai pentru uz casnic.

Mcnonb3oBaTh TONLKO B MOMELLEHMSIX.
INDOOR Samo za unutarnju primjenu.
Csak beltéri hasznalatra.

FOOD CONTA!




YBarkaeMbli KnueHrT,

Bonbwoe Bam cnacunbo 3a To, 4yto Bbl Kynunu obopyaosanme pupmel Hendi. Bam cnefyet BHMMaTenbHo npo-
4nTaTb HACTOALLYIO MHCTPYKLMIO MoNb30BaTeNs Bo n3bexaHne NoBpexAeHMs MallMHbl B pe3ysibTaTe Henpa-
BWJIbHOM 3KcnyaTauum. OcobeHHo peKoMeHyeM 03HaKOMUTLCS C MpeaynpeXxAeHUIMU.

MpaBuna TexHUKn 6e3onacHocTn

® Yanute NofHOCTbIO MIEHKY U MPOMOIATE OTAeNbHble
4acTV BOLOW C XXMAKOCTHbIO AAS MbITbS MOCYAbl U
Cpas3y Xe BbITpUTe HaCyxo.

[ins HanonHeHus KoHTeliHepa BOAOW, WCMONB3YITE
Ténnyto Bofly. Hanente [ocTatouHo BOAbI, 4TOObI My-

CTasi NoCyfa He nnasasa Ha NoBepXHOCTU.
YcTaHoBUTE MOACTaBKY Ha YCTOMYMBOW MOBepX-
HOCTW, NpU 4ém BOYOK, B KOTOPOM pacrofaraertcs
DaHka ¢ TONMBOM, He LOSIKEH COMpUKacaThCs ¢ no-
BEPXHOCTbIO (MUHMMYM 1 cM).

Ybepnutechk B TOM, YTobbI KOHTEHEP C BOAOM bbIN MO
Bokax cyxoit v 4ToDbl CHM3Y He Dbino Laxe kanau
BOJb.

[onb3yiTech ToNbko baHkamy ¢ MacToit AN MapMu-
TOB WJIN refleM, KOTOPbIA NPOU3BOANTCS Crelnalb-
HO IN9 nojorpeBa nuwmW. Hukoraa He nonb3ynTecs
nacTtoil Ha ocHoBe MeTaHona. 3To ToKCWMYHasa nacra

M He MOXET MpofaBaThCs UM MCMONb30BaThCHA Ha
Tepputopun EC.

CHUMUTE KpbilKy BaHKKM € NacToi U noMecTuTe BaH-
Ky B Boyok Ans nactbl.

YcTaHoBUTE KPbILLKY Ha baHke B Boyke € TOMANBOM.
3axwuraHue nactbl: noMecTuTe 6a40K NOA MapMUTOM
¥ nofoxXruTe nacty. YoeanTech B TOM, 4T0BbI 0TBEp-
cTue Bayka bbino MakcMManbHO OTKPbITO.
BHuMaHue: MHorve Buabl nacTbl 478 MapMWTOB
VIMeloT MpakTuYeckn HeBugumoe, ronyboe nnams,
KOTOpOe MeHee 3aMeTHO B TeYeHUe HS.

Hwvkoraa He 3axuraiiTe nacty 3a npegenamu bayka

n MapmuTa.

quKa KPbILLKW He NCNonb3yeTcd Ond nepeHeceHnsa
I'Opﬂl.l.l,elz nacTtbl UK nepeHeceHnd bayka ¢ Tonan-
BOM. quKa MOXeT 0TOpBaThCA OT KPbILWKK, YTO MO~
XKeT nNpuBecT K HeCHaCTHOMY Ciydato.

,El,pyrme BapuaHThl: Ecnu Bbl npennoynTaeTte unc-

MoNb30BaTh Takoe TOMJMBO, KakK AU3TUNEH TNNKOb
C ¢VITI/IJ'IEM MM Nbl>KOM, Bbl HE MOXeTe MCMNob30-
BaTb bayok. I'Ionpocme CBOEro nocraBlimKa o ny4y-
uee pelleHne.

Komnanusa Hendi

e [ToMecTnTe KpPbILKY HAa MapMUT W NOJOXANTE MUHM-
Mym 15-30 MUHYT npexpe, YeM MoMecTuTe nocymy
C NULLEN B KOHTeNHep ¢ Bofon. Ecam B KoHTelHep
noMellaeTe Masble EMKOCTW, WCMOJb3yiiTe COOT-
BeTCTByWOLME AepxaTenn, 4ytobsl nsbexars nx co-
CKanb3blBaHWe B KOHTEMHEP C BOLON.

[pn nopaye bniof cnegyeT NOMHWUTL O TOM, YTODbI
nocne Kaxaoro 1MCnonb3oBaHUs, NpyKPbITb NOCyay
KpbILLKON, 4T0bbI M3bexaTb noTepu Tenna v BbiCbl-
XaHus.

CoBeT: 0KONO MapMUTOB yCTaHOBUTE Tabamyku c
Ha3BaHueM bnilofla BMeCTe C aepxaTenem N0xXKu, Ha
KOTOPbI MOXKHO OTNOXMTb JI0XKKY NOC/E HAaNOXEHNS
6niona.

[lacta cropaet B cpeaHeM oT 2 o 3 yacos. [1pu
HarpeBaHWW BOAa MOXeT KWMEeTb, YTO Bbi3biBAeT

BricTpoe McnapeHue, B pe3ynsTaTte 4ero cuctema
MOXeT BbICOXHYTb. [ToMHWTe 06 3TOM 1 NpoBepsiiTe
BpEMS OT BPEMEHM YPOBEHb BOALI UV perynupyiiTe
nAams C NOMOLLbIO KPbILLIKW.

Hwvkoraga He cTaBbTe MapMUT B HENOCPeACTBEHHOW
B1130CT 0T NerkoBOCMNaMEHSAIOWMXCA npesiMe-

TOB 1 N03aboTbTeCh, YTOOLI NPU HANOXEHWUM MUK
Hesb3s ObiNo Bbl NprKacaTbes OAeXA0N K ropenkam
(Hanpumep, pykasamu, Wapdamu uam ranctykamu).
BHuMaHwve: Bl iMeeTe feN10 ¢ 0TKPbITbIM OFHEM. Bbl
LOJIXHbI 0DecneunTs A0OCTaTOYHblE Mepbl A5 npe-
[OTBPALLEHUS NOXapoB 1 HECYACTHbIX Cy4aes.

[Mo3aboTbTecb 0 TOM, 4TOObl HMKakue MuWLLEeBble
0CTaTKW WAW Kanau BOAbI He NMonazfanv B ropenku.
3-3a aToro nmacta MoXeT [4OMOSHUTESIbHO BCMbIX-
HYTb W BbIATW 13 Topenku. 3To MOXeT MpMBeCTU K
HebonblWoMy mMoxapy Wav [axe OonacHon cuTya-
yun!il

[leTi 1 foMallHWe KUBOTHblE He LOMXHbI NpUbaN-
XaTbCs K MapMuUTaM.

e KpbliLiKka 1 camo yCTPOCTBO MOryT BbITb ropsiunmMu.
MpepynpennTe nonb3oBaTens.

He MOXeT npuBiiekaTtbCAd K OTBETCTBEHHOCTM 3a Hec4YacCTHble CJly4au, Bbi3BaHHbIe

Hel'lpaBVIﬂbHOﬁ 3KCI'IJ1yaTaL|,VIeV| MUK U3-3a HecobnoaeHus 3TUx peKOMeHJJ,aLI,VII?I.

" ®



FapaHTus

Jllobas Hepopenka waAM mnofoMmka, KoTopas BiedveT
3a cobol HempaBuabHylo paboTy ycTpoicTBa, Ko-
Topas OyAeT BbifiBNeHa B TeYeHWe NepBoro roga ot
LaTbl Nokynkw, byneT yctpaHeHa becnnaTtHo, Unum xe
BCe YCTPOWCTBO OyaeT 3aMeHeHO HOBbIM, eciy OHO
aKCnayaTMpoBanocb W 0bcayxrBanoch CcornacHo
MHCTPYKUMKM N0 0bBCAYXMBaHWIO U HE MCMOSb30Ba-
N0Cb HEeMnpaBWbHO, WAW B Pa3pe3 C Ha3HaYeHMeM.
[laHHOe nonoxeHwe HW Koel Mepe He Hapywaer
MHBIX NpaB NoTpebuTens, N3NoXeHHbIX B 3aKOHOAA-

TenbcTBe. B cnyyae 3aaBneHns ycTpoincTea B peMoHT
MW Ha 3aMeHy B paMkax rapaHTuu, ciedyeT ykasaTb
MeCTO 1 laTy NOKYMKK YCTPOMCTBA U NPUAOXMTB CYET,
WAV HEKOBYIO KBUTAHLMIO.

CornacHo Halleil MOAWTKKe COBEPLIEHCTBOBAHMS
HalluMx NpoJyKTOB ocTaBasieM 3a coboit npaBo Ha
BBOJ, U3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMIO, YyNaKoBKy U B Tex-
HUYeckne NapaMeTpsbl, yka3blBaeMble B TeXHMYECKON
fokyMeHTauuu be3 npepynpexaeHus.

CnucaHme ¢ 3KcnayaTaumu. 3awwmTa okpysKatoweii cpeabl

ObopynoBaHue, U3HOLWEHHOE ¥ CMIMCAHHOE C 3KCMAY-
aTauuu cnenyeT yTUAK3MpPOBaThb COrNacHo nNpasuaam
1 yKa3aHWAM, BeiCTBYIOWMNM Ha leHb CHATUS C 3KC-
nayaTaymn.

MaTepmanu YyNakKoBKW, Takne Kak faactnk, KapToH-
Hble KOpO6Kl/I, ApeBeCKnHa, cleayeT CKnadunpoBaTb
pa3fenbHo B COOTBETCTBYHOLLIMNE KOHTel;IHepr.

KpbILIKa

efa naH

NoaA0H A5 BOAbI
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Miiszaki adatok

470206
Rental-Top

470008
Rental

471005
Fiora

471050
Fiora set

472507
Economic

470619
Round

472613
Economic
x2

Exterior dimensions
AuBere Abmessungen
Buitenafmetingen
Wymiary zewnetrzne
Dimensions extérieures
Dimensioni esterne
Dimensiuni exterioare
BHelwHuWe pa3mepsl
Vanjske dimenzije
Kiilsé méretek

590
340

(H)400

590
340

(H)355

585
385

(H)315

585
385

(HI315

8370
X
(H)345

2390
X
(H)270

2x 600
358

(H)295

mm

Contents
Inhalt
Inhoud
Zawarto$¢
Contenu
Capacita
Continut
CopepxaHue
Sadrzaj
Tartalom

9,0

9,0

9,0

9,0

10,0

3,5

2x 9,0

475904
Economic

475201
Economic

470336
Profi Line
Dripless

470329
Profi Line
Soup

470305
Profi Line

470312
Profi Line
Round

Exterior dimensions
AuBere Abmessungen
Buitenafmetingen
Wymiary zewnetrzne
Dimensions extérieures
Dimensioni esterne
Dimensiuni exterioare
BHelwHne pa3mepbl
Vanjske dimenzije
Kiilsé méretek

600
358

(H)295

385
295

(H)310

660
490

(H)460

405
480

(H)460

660
490

(H)460

510
540

(H)480

Contents
Inhalt
Inhoud
Zawartos¢
Contenu
Capacita
Continut
CopepxaHue
Sadrzaj
Tartalom

9,0

4,5

9,0

9,0

5,6
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Hendi B.V.

Steenoven 21

3911 TX Rhenen, The Netherlands
Tel: +31(0)317 681 040

Fax: +31(0)317 681 045

Email: info@hendi.eu

Hendi Polska Sp. z 0.0.
ul. Magazynowa 5
62-023 Gadki, Poland
Tel: +48 61 6587000
Fax: +48 61 6587001

Email: info@hendi.pl

Hendi Food Service Equipment GmbH
Gewerbegebiet Ehring 15

5112 Lamprechtshausen, Austria

Tel: +43(0) 627420010 0

Fax: +43(0) 6274200 10 20

Email: office.austria@hendi.eu
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Hendi Food Service Equipment Romania S.R.L.
Str. Zizinului nr. 106A, Complex Duplex 3 Hala G4
Brasov 500407 RO, Romania

Tel: +40 268 320330

Fax: +40 268 320335

Email: office@hendi.ro

Hendi HK Ltd.

1603-5, Tower Il, Enterprise Square

9 Sheung Yuet Road, Kowloon Bay, Hong Kong
Tel: +852 28015019

Fax: +852 28015057

Email: info-hk@hendi.eu

Find Hendi on internet:

www.hendi.eu
www.facebook.com/HendiFoodServiceEquipment
www.linkedin.com/company/hendi-food-service-equipment-b.v.

www.youtube.com/HendiEquipment
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